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Blende demontieren.
Bitte benutzen Sie nur ein
Kunststoff-Werkzeug!

Änderungen vorbehalten Subject to change

8160 / 8165
Art.-Nr.:
item#

Nous nous réservons la possibilité de modification

Remove covering.
Please use only plastic tools!

Blech einschieben.

Insert metal plate.

Beiliegende Schrauben durch die Löcher
eindrehen.

Mount enclosed screw through holes.

Alle Bauteile wieder montieren.

To remount all component parts.

Einbauanleitung
installation instruction
Instructions d´ installation

Demontér l’écran.
Veuillez n’utiliser qu’un outil de matière
plastique.

Insérez la tôle.

Vissez les vis jointes à travers les trous.

Remontez les éléments de construction.
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Salvo posibles modificaciones Wijzigingen voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving Zastrzega sie mozliwosc zmian bez uprzedzenia

8160 / 8165Art.

Desmonte el revestimiento.
Use sólo herramientas de plástico!

Introduzca la chapa.

Instale los tornillos adjuntos por los hoyos.

Remonte todos partes de construcción.

Afdekschild demonteren.
Alleen plastic gereedschap gebruiken
alstublieft!

Zdemontowac oslone.
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa
sztucznego.

Uniklem insteken.

Blaszke zagiac za tapicerke od strony
pasazera.

Bijgevoegde schroeven door de gaten
indraaien.

Zalaczone sruby prez otwory wkrecic.

Alle gedemonteerde delen weer monteren.

Wszystkie  elementy  ponownie
zamontowac.

installatie instructie
instrukcja montazu

instrucciones de instalación
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